
11 February 3, 1993

ORDERS OF THE DAY

Thursday, 4th February, 1993

GOVERNMENT BUSINESS

BILLS

No. 1.

14th December, 1992—Second reading of Bill S-18, An Act 
to amend the Currency Act.

INQUIRIES

No. 58.

16th December, 1992—Resuming the debate on the inquiry 
of the Honourable Senator Murray, P.C., calling the attention of 
the senate to the Canadian participation in the multinational 
effort to establish, as soon as possible, a secure environment 
for humanitarian relief operations in Somalia.

MOTIONS

Nil

REPORTS OF COMMITTEES

Nil

OTHER BUSINESS

Rule 28(3) states:

Unless previously ordered, any item under “Other 
Business”, “Inquiries” and “Motions” that has not been 
proceeded with during fifteen sittings shall be dropped 
from the Order Paper.

Consequently, the number appearing in parenthesis 
indicates the number of sittings since the item was last 
proceeded with.

ORDRE DU JOUR

Le jeudi 4 février 1993

AFFAIRES DU GOUVERNEMENT

PROJETS DE LOI

N° 1.

14 décembre 1992—Deuxième lecture du projet de loi S-18, 
Loi modifiant la Loi sur la monnaie.

INTERPELLATIONS

N° 58.

16 décembre 1992—Reprise du débat sur l’interpellation de 
l’honorable sénateur Murray, C.R, attirant l’attention du Sénat 
sur la participation du Canada à l’effort multinational visant à 
créer, aussitôt que possible, une situation qui ne présente aucun 
danger pour les opérations de secours humanitaires en Somalie.

MOTIONS

aucune

RAPPORTS DE COMITÉS 

aucun

AUTRES AFFAIRES

L’article 28 (3) du Règlement stipule :

À moins d’ordre antérieur, toute question inscrite aux 
rubriques «autres affaires», «interpellations» ou «mo
tions», qu’on n’a pas débattue pendant quinze séances, 
sera rayée du Feuilleton.

En conséquence, le numéro qui apparaît entre parenthèses 
indique le nombre de séances depuis que cet article a été 
débattu.


